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Verben mit Vorsilben: lassen

 

Verbs with lassen + prefix have different meanings.

1. The word order of lassen remains unchanged.
2. Used in administrative or official contexts.

Verb mit Vorsilbe (verb with
prefix)

Beispiel (example)

Hinterlassen (to leave behind)
Der Minister hat die Anträge hinterlassen. (The minister has left behind the
applications.)

Entlassen (to dismiss / to fire) Er wurde nach dem Vorfall entlassen. (He was dismissed after the incident.)

Verlassen (to leave) Er hat das Büro verlassen. (He left the office.)

Weggelassen (left out / omitted) Der Bericht wurde weggelassen. (The report was left out.)

1. Translate and choose the correct answer 

1. Bitte lassen Sie Ihre Unterlagen am Empfang __________________________________, damit wir den Antrag
bearbeiten können.   (Please leave your documents at the reception desk so that we can process the
application.)  

a.   hinterlässt  b.   hinterlassen  c.   entlassen  d.   verlassen

2. Nach mehreren Verstößen gegen die Vorschriften wurde der Mitarbeiter
__________________________________.   (After several violations of the regulations, the employee was
dismissed.)  

a.   hinterlassen  b.   entlässt  c.   entlassen  d.   verlassen

3. Der Innenminister hat den Saal nach der Diskussion früh __________________________________.   (The
Minister of the Interior left the hall early after the discussion.)  

a.   hinterlassen  b.   entlassen  c.   verlassen  d.   verlässt

4. Wenn Sie keine Lizenz haben, kann dieser Punkt im Antrag __________________________________ werden.  
(If you do not have a license, this item can be omitted from the application.)  

a.   weggelassenen  b.   weglassen  c.   weggelassen  d.   weg gelassen

1. hinterlassen 2. entlassen 3. verlassen 4. weggelassen

2. Rewrite the phrases 

1. (hinterlassen) Nach dem Gespräch hat der Sachbearbeiter die Akte auf dem Schreibtisch gelassen.
______________________________________________________________________________________________________________
(After the conversation, the clerk hinterlassen the file on the desk.)

2. (entlassen) Nach dem Vorfall hat die Firma den Mitarbeiter gekündigt.
______________________________________________________________________________________________________________
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(After the incident, the company entlassen the employee.)
3. (verlassen) Um 18 Uhr ist Frau Klein aus dem Büro gegangen.

______________________________________________________________________________________________________________
(At 6 p.m., Mrs. Klein verlassen the office.)

4. (weggelassen) In der endgültigen Version hat die Behörde diesen Absatz nicht aufgenommen.
______________________________________________________________________________________________________________
(In the final version, the authority weggelassen this paragraph.)

1. Nach dem Gespräch hat der Sachbearbeiter die Akte auf dem Schreibtisch hinterlassen. 2. Nach dem Vorfall hat die Firma
den Mitarbeiter entlassen. 3. Um 18 Uhr hat Frau Klein das Büro verlassen. 4. In der endgültigen Version hat die Behörde
diesen Absatz weggelassen.

3. Correct the error 
1. Die Behörde hat mich nach dem Vorfall lassen ent.

_____________________________________________________________________________
The authority dismissed me after the incident.

2. Ich habe beim Amt den Antrag dagelassen.
_____________________________________________________________________________
I submitted the application at the office.

1. Die Behörde hat mich nach dem Vorfall entlassen. 2. Ich habe beim Amt den Antrag abgegeben.
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